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1. MEMORIU TEHNIC PENTRU SISTEMUL SEMALIZARE INCENDIU (SI)
DATE GENERALE

Prezenta documentatie are ca obiect stabilirea solutiilor tehnice si conditiilor de realizare a
Sistemului de Avertizare si Comanda u Evacuarea, aferente cladirii, in cadrul proiectului «Sistema
de Avertizare», la obiectivul “"Agentia Medicamentului gi Dispozitivelor Medicale” amplasat:
mun. Chisinau, str.Corolenco 2/1
La baza intocmirii proiectului au stat Norme, Legi si reglamentari tehnice, in vigoare la data
[intocmirii si anume:

- Plan architectural prezentat de benefeciar

- Prevederile contractului pentru proiectare si a sarcinii tehnice din acesta

Nr. 127 din 01.10.2020;

- Documentatia tehnica de la producétorul utilajului propus in proiect.

- Actele normative ce au stat la baza: Legi, Ordonante si Hotériri ale Guvernului, Normative
in Constructii si Coduri Practice;

- Prescriptii de proiectare, executie si verificare.

- NCM E.03.05 — 2004 - Instalatii Automate de Stingere si Semnalizare a Incendiilor. Nor-
mativ pentru proiectare.

- NCM E.03.03:2018 - Siguranta la incendii. Instalatii de semnalizare si avertizare la incen-
diu
- NCM E.03.02-2014 -Protectia Impotriva Incendiilor a Cladirilor si Instalatiilor
- NCM E.03.01-2005 - Protectia impotriva incendiilor a cladirilor si instalatiilor. Terminologie.
- NCM E.03.04-2004 - Determinarea categoriilor de pericol de explozie - incendiu si de in-
cendiu a incaperilor si cl&dirilor;
- NCM A.07.02-2012 - Procedura de elaborare, avizare, aprobare si continutul-cadru al
documentatiei de proiect pentru constructii. Cerinte si prevederi principale.
- RT DSE 1.01-2005 - Reguli generale de apérare impotriva incendiilor in Republica Moldo-
va;

- NCM G.02.01-2017 - Instalatii electrice de automatizare, semnalizare si telecomunicatji.
Proiectarea sistemelor de telecomunicatii pentru cladiri si constructii.

- Seria de standarte SM-EN 54:
- SM EN 54-1 Partea 1: Introducere.
- SM SR EN 54-2+AC:2010 +A1 - Sisteme de detectare si de alarma la incendiu. Partea 2: Echi-
pament de control si semnalizare.
- SM SR EN 54-3:2015+A1 +A2 - Sisteme de detectare §i de alarma la incendiu. Partea 3: Dispo-
zitive de alarmare la incendiu. Sonerii.
- SM SR EN 54-4+AC:2010 +A1; +A2, +AC - Sisteme de detectare si de alarm3 la incendiu. Par-
tea 4. Echipament de alimentare electrica.
- SM SR EN 54-18:2010+ac, SM SR EN 54-18:2010 - Sisteme de detectare si de alarmare |a in-
cendiu. Partea 18: Dispozitive de intrare/iesire.

Intocuitor
Nr.Inv

SM SR EN 54-21:2010 - Sisteme de detectare i alarmare la incendiu. Partea 21: Echipa-
fment de Sisteme de detectare gi alarmare la incendiu. Partea 21: Echipament de transmitere
a alarmei si a semnalului de defect.

- SM SR EN 54-23:2010 - Sisteme de detectare i de alarmare [a incendiu. Partea 23: Dispozitive
de alarmare. Dispozitive de alarmare optica.

- SM SR EN 54-24:2010 - Sisteme de detectare si de alarmare la incendiu. Partea 24: Componen-

Semniiturd si data

te ale sistemelor de alarmare vocala. Difuzoare.

“Toate restrictiile specificate in documentatia tehnica a proiectului de executie, pentru dispositive si
materiale trebuie respectate in totalitate. Componentele alese ale instalatiei respects in totalitate
cerintele legislatiel in vigoare.

Noinv. origin.
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Scopul primordial al Sistemului de Avertzare si Comanda cu Evacuarea (SACE) este de
transmitere la timp persoanelor a informatiei despr aparitia incendilui su a altor situatii de urgenta,
despre necesitata de evacuare, caile si ordinea de evacuare.

Sistemului de Avertzare si Comanda cu Evacuarea este un ansamblu de mijloace tehnice
concepute pentru a functiona atit in regim auomat [a actionarea Sistemlui de Semnalizare in caz
de Incendiu, precum si in regim de transmitere a mesajelor de la postul de incendiu sau de la cen-
trul de cmanda al obiectului, in scopu organizarii evacuarii in siguranta a prsoanelor (tinind contde
riscul admis de incendu) in conditiile obiectului dat.

Functia principala si scopul instalarii:

- procesarea, transmiterea, afisarea si inregistrarea notificarilor privind starea elementelor;
- controlul dispozitivelor pentru avertizarea persoanelor in caz de incendiu;

- conectare automata de la semnalul de comanda, format de instalatia

lautomata de semnalizare de incendiu.

3. Caracteristicile tehnico-incendiare ale obiectului

Blocul A _ Blocul B _ Blocul C

Elemente de constructie: beton armat, structura grinzi otel, plansee de beton armat. Podea-
ua este din beton armat.

Structura locatiei: 3 claditi amplasate alaturi:

Blocul A este de tipul P+1E, suprafata totala a blocului A 739.0 m2

Blocul B este de tipul P+3E+Subsol suprafata totala a blocului B 1035,0 m2

Blocul C este de tipul P+7E+Subsol suprafata totala a blocului C 3448.0 m2

intre blocul A si blocul B este o Galeree la nivelul etajului, blocul B si blocul C sunt separate|
prin usi comune la etajele 2 si 3
Luind in consideratie faptul ca Blocul C, conform Normativului «NCM G.02.01:2017, paragruful
[8.12.5 Cerintele de securitate impotriva incendiului la echiparea cladirilor (constructiilor) cu
diverse tipuri de sisteme de avertizare gi control a evacuirii persoanelor la incendiu, Tabe-
tul 4, punctul 16. Institutii ale autoritdfilor de guvernare, Institutii de proiectari si constructii,
organizatii informationale si redactii editoriale, institutii stiintifice, institutii bancare, oficii»,
necisita a fi inzestrat cu «Sistem de avertizare si comanda cu evacuarea (SACE)» de tipul 3.

Inlocuitor
Nr.Inv

Categoria incapetilor privind Pericolul de Incendiu se determina in functie de cantitatea si
proprietatile incendiare-explozive ale materialelor si substantelor prezente in aceastea, tinind cont
Isi de pariicularitatile proceselor tehnologice care au loc in incéperile protejate.

Pentru accesul facil din exterior tilajul SACE a fost amplasata la nivelul parterului Blocului
C, in incapere separata cu acces limitat, iar un Micrfon a fost montat fa receptie. Utilajul este su-

Semnituré si data

pravegheat de personal autorizat.

Ne inv. origin.
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4. Descriere si concluzii.

4.1 Situatia Existenta
L.a moment obiectivul este dotat cu un sistem de detectie incendiu invechit si system de avertizare
de tipul 2 care la moment nu este functional.
Incéaperile predestinate protejdrii au o suprafata totala de 5221 m2. Inéltimea de bazi este de 3m
in icaperi si 2.7m pina la tavanul fals pe coridoare.

4.2 Situatia Proiectata

Prezentul proiect are ca scop instalarea Slstemului SACE de tipul 3, in conformitate cu
[p. 5.12.4, tabelul 3, NCM G.02.01:2017, in urma recompartimentarilor suferinte ulterior si este
elaborat conform Normativelor in vigoare.
Pentru a reduce la minim probabilitatea de actvari false a sistemuui, la elaborarea documentatie
is-au folosit solutii tehnice moderne, puse in aplicare cu echipamente performante, care sa con-
duca la un cost minim in conditii optime de performant3 si fiabilitate. Produsele propue in proiect
respecta toate exigentele de calitate, respectiv parcurg o intreaga procedura de verificar si testari
complexe pind la livrare. Toate echipamentele folosite sunt avizate pentru folosirea in tara noastra
de organele cu competenta in domeniu.
Sistemul SACE cuprinde 8 bucle din care 4 dintre acestea repartzate pentru Blocul C,doua
bucle monitorizeaza Blocul B si 0 bucla monitorizeaza Blocul A.
Executarea Lucrarilor de Montare si punere in functiune a sistemului va fi efectuata pe
etape conform solicitarii Benefeciarului.
Etapa 1 - Blocul C
Etapa 2 - Blocul B
Etapa 3 — Blocul A

5. Gradul de protectie a cladirii de cétre Sistem

Conform art. 5.12.4, Tabelul 3 din Normativul NCM G.02.01:2017- in unctie de tipul de
avertzare, divizare cldirii in zone de alerta si alte arcteristici, SACE se clasifica in 5 tipuri.

Luind in consideraie Caracteristicile tehnico-incendiare ale obiectului, se propune de a
folosi fa obiectul dat SACE de tipul 3 (Voce- Transmierea mesajelor speciale), cu separarea obiec-
tului in zon de alarma de incendiu.

6. Justificarea echipamentelor selectate si a solutiilor de proiectare pentru Sistem

Elaborarea documentatiei s-a facut in regim de asigurare a calitatii si respectare a Legii Nr.
721 din 02.02.1996 privind calitatea in constructii din R. Moldova si a exigentelor esentiale de-
scrise in lege.

6.1 Compatibilitatea; Limitarea consecintelor defectiunilor; Zone cu pericol de
explozie; Zone de avertizare.

inlocuitor
Nr.Inv

Componentele Sistemului indeplinesc cerintele documentelor normative

-” NCM E.03.03:2018 - Siguranta la incendii. Instalatii de semnalizare si avertizare la
lincendiu”,

- “NCM G.02.01:2017 - Instalatii electrice, de automatizare, semnalizare

Semndturi gi data

i telecomunicatii. Refele (sisteme) de comunicatii electronice, instalatii de automatizare si
semnalizare pentru cladiri i constructii.Prevederi de baza pentru proiectare si montare”,
precum si diverselor parti ale SM EN 54. Toate componentele poseda certificat de conformitate
eliberat de organismele acreditate in certificare in RM pe baza incheierii pozitive a unui laborator
de testare acreditat si recunoscut in Uniunea Europeana sau certificat de conformitate eliberat de
autoritatea, de asemenea, acreditata si recunoscuta in Uniunea Europeand.

Functionarea sau defectiunile unui element din dispozitivele nu vor afecta buna functionare a sis-

Ne inv. origin,

Plansa

temului si nici in un ¢gz Wedica transmiterea mesajelor de alerta.
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[DIFUZOR VA-565.

Sa propus prin proiect un sistem Vocal pe baza utilajului Companiei iTC.

Sistemul SACE va fi conectat la Sistemul de Senalizare Incendiu
La efectuarea lucrérilor de deservire si mentenants, compania respectivi va avea posibilitatea de
a citi fiecare bucla, respectiv de a analiza starea fiecarui difuzr verificind staea acestuia.
Avind in vedere cé incéperile pentru care se elaboreaza proiectul nu prezintd o zona cu pericol de
explozie, echipamentul proiectat nu trebuie sa respecte cerinte asociate acestui tip de incaperi.
Proiectul Semnalzare de Incendiu este elaborat in albumul 1

6.3 Selectarea difuzoarelor
si a elementelor adiacente sistemului

Difuzor de tavan

include transformator 70/100V

Conector ceramic, siguranta termica si cablu rezistent la foc
Putre regiabila: 0.38w 0.75w 1.5w 3w 6w @100V i
Parametri Tehnici

O 00O

Model VA-565
Power Taps @100V 0.38W, 0.75W, 1.5W, 3W, 6W
Power Taps @70V 0.19W, 0.38W, 0.75W, 1.5W, 3W
impedance Com/12400Q/18400/33400Q/67900Q/13300Q
SPL{1W/1M) 92dB
Max. SPL (Rated W/1M) 100dB
Frequency Response {-10dB) 130-18KHz ,‘
Finish Baffle: Steel, White Grille: Steel,
White Cover: Steel, Red
Speaker Driver 5"
Cutout Size 157mm
Dimensions 180 x 147mm
Weight 1.2Kg
8| [B)DIUZOR VA-611
g % Difuzor bidirectional cu montare pe perete EVAC, 1.5W-3W-6W, 100V, 5"+1" ABS, Culoare alba.
=)
s
=
-
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6.4 Amenajarea si instalarea Difuzoarelor.

Semnalele sonore SACE trebuie sa asigure nivelul total al sunetului (nivelul sunetului
zgomotului permanent Tmpreund cu toate semnalele, generate de céatre alarme) nu mai puiin de 75
dB la distanta de 3 m de la alarm3, dar nu mai mult de 120 dB n orice punct al incaperii protejate.
Semnalele sonore SACE trebuie s& asigure nivelul de sunet nu mai mic de 15 dB mai mare
de nivelul admisibil al sunetului zgomotului permanent th incdperea protejatd. Masurarea nivelului
de sunet trebuie sa se efectueze la distan{d de 1,5 m de la nivelul pardoselii.

Alarmele de perete gi alarmele de tip voce trebuie sa fie amplasate astfel, incat partea lor
superioaré sa fie la o distan{d de sub 2,3 m de la nivelul pardoselii, dar distan{a de la tavan pana
la partea superioara a alarmei trebuie sé fie sub 150 mm.

Alarma de tip voce trebuie sa reproduca sunetul auzit normal in banda de frecvente de la 200
p&na la 5000 Hz. Nivelul informatiei sonore de la alarma voce trebuie s3 corespundad Normativului
NCM G.02.01:2017, Tn ceea ce priveste alarmele de tip voce de incendiu.

Instalarea difuzoarelor i a altor alarme de tip voce in incaperile protejate trebuie sa excluda
concentrarea gi repartizarea neuniforma al sunetului reflectat. Numéarul de alarme sonore si de tip
voce de incendiu, amplasarea gi puterea lor trebuie sa asigure nivelul de sunet in toate locurile de
prezenta permanenta sau temporara a persoanelor in corespundere cu normativele in vigoare.
Amplasarea acestora se va face in conformitate cu cerintele Normativuiui in Constructii NCM
1E.03.03:2018 si NCM G.02.01:2017.

{6.6 Echipamentului de control SACE. Locul instalarii.

Proiectul prevede instalarea unui complex de dispozitive care respecta in totalitate cerintele
normativului in constructii NCM E.03.03:2018 si corespunde cu urméatoarele standard:

- SM SR EN 54-24:2010 - Sisteme de detectare si de alarmare la incendiu. Partea 24: Compo-
nente ale sistemelor de alarmare vocald. Difuzoare.

Se propune Sistemul iTC un sistem de innalta peformanta.

Sistemu va fi compus din urmatoarele elemente:

iControler VA-6000MA

Controlerul VA-6000MA este un complex tehnic digital gata facut, care permite rezolvarea a
orice sarcini de organizare a sistemelor inteligente de Avertizare si Comanda cu Evacuare de
urgenté la obiecte de diferite dimensiuni si configuratii, indiferent de scopul intentionat al aces-
tora. Fabricat intr-o carcasd monabloc, controlerul are functionalitati bogate la un cost relativ

accesibil. Dispozitivul combina funciiile de emitere de alarme si anunturi vocale In modul auto-
mat si manual, precum si difuzarea muzicii de fundal si comunicarea vocal& hands-free in

S modul de asteptare.

§ Z Controlerul VA-6000MA permite Managementul tuturor echipamentelor sistemului EVAC.

== 8 intrari de declansare si 8 iesiri de declansare pentru controlul dispozitivelor si sistemelor ex-
ecutive; moduri de comutare "contact uscat" sau "colector deschis”

- Monitorizarea sistemului si diagnosticarea performantei echipamentelor in timp real.

& Selectabil pentru toate zonele, un grup de zone sau o zona individuala cu control independent

& al volumului,

5 Indicatie vizuald si acustica a starii liniei.

2 4 intréri de linie pentru conectarea surselor de semnal extern, dintre care una este universal,

§ suportand conexiunea microfonului cu detectare automata a tipului de sursa.

£

&

'5: Plansa
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Suporta pana la 4 console de microfon simultan; conexiune prin magistrala RS-485 folosind un
cablu de pereche rasucita la o distantd de pana la 600 m.

Comutator cu buton pentru functionarea de urgents.

Programare controler folosind un PC si software specializat.

Carcasa metalica robusti este compat:blla cu rafturile montate pe rack de 19",

?naltlmea ocupata in dulap este de 4U.

Posibilitatea unica de a face o copie de rezerva a sursei de alimentare a intregului sistem uti-
lizénd o baterie externa de baterii datorit incarcatorului incorporat de 24 VDC.

Alimentarea unitatii din reteaua de 220 VCA.

AMPLIFICATOR VA-P4120

Amplificatorul VA-P4120 este o componentd integrald a unui complex tehnic digital care permite
rezolvarea orice probleme legate de organizarea sistemelor inteligente de avertizare si evacuare a
situatiilor de urgenta la instalatii de diferite dimensiuni si configuratii, indiferent de scopul lor.
VA-P4120 este unul dintre cele mai importante elemente ale sistemului si este responsabil pentru
transmisia audio de calitate excelentd, fara interferente si distorsiuni stréine. Proiectat pentru a
converti semnalul audio original la nivel de linie Tntr-un semnal trimis prin circuite de transmisie th
sisteme acustice (difuzoare, coloane sonore si proiectoare etc.)

Este gazduit intr-o carcasa monobloc robusta si poate fi montat pe un birou sau intr-un rack de
telecomunicatii de 19 ".

Amplificator digital clasa D cu 4 canale.

Puterea totala de iesire a 4 canale audio este de 480 W (4x120 W).

Auto-monitorizarea performantei canalelor de amplificare audio.

Funciioneaza ntr-o gama extinsa de frecvente de 40 ... 20.000 Hz, garantand o inteligibilitate ex-
celentd a mesajelor vocale si a programelor muzicale de Tnalta calitate.

Poate fi folosit ca amplificator principal sau de rezerva in sistemul de difuzare a sunetului digital
EVAC.

Partea din spate este echipata cu conectori de intrare pentru conectarea semnalelor audio echili-
brate (echilibrate) si iesiri de 100 V pentru comutarea liniilor de transmisie.

[Monitorizarea si controlul liniilor conectate cu diagnostic continuu pentru scurtcircuit, circuit
deschis si defectiune la masa atunci cand functioneaza in sistemul EVAC.

Inlocuitor
Nr.lnv

COMUTATORUL VA-6000MS

Semndturi gi data

Comutatorul VA-8000MS este o componenta integrald a unui complex tehnic digital care va
permite sa rezolvat orice problema de organizare a sistemelor inteligente de avertizare si evac-

{ Neinv. origin.

uare a situatiilor de urgenta Ia mstalatia de dlfente dimensiuni si configuratii, indiferent de scopul

intentionat al acest
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nivel ridicat de fiabilitate si supravietuire a sistemului de cétre amplificatoarele de putere redundan-
te, precum si pentru a monitoriza operabilitatea liniilor conectate.

- Difuzare offline de pana la 8 canale audio Tn caz de intrerupere a alimentarii.

- Compatibil cu amplificatoare de clasa D, cum ar fi ITC Audio VA-P120 si amplificatoare
conventionale.

- Partea din spate este echipata cu conectori penfru conectarea a 8 canale de amplifica-
toare principale gi de rezervd, surse de semnal audio si linii de transmisie de 100 V.

- 8 intrari de declansare si 8 iesiri de declansare pentru controlul dispozitivelor si sistemelor
executive; moduri de comutare "contact uscat" sau "colector deschis”.

- Monitorizarea si controlul liniilor conectate cu diagnostic continuu pentru scurtcircuit, circuit
deschis si defect Ia sol.

- Interfatd CAN pentru conectarea Tncarcatorului ITC Audio VA-6000BC

- Carcasa metalica robusta este compatibild cu rafturile montate pe rack de 19".

- Indllimea ocupata in dulap este de 2U.

- Posibilitate unica de redundanta a sursei de energie utilizand o baterie externa de baterii
datorita Tncarcatorului Tncorporat de 24 VDC.

- Alimentarea unitatii din reteaua de 220 VCA.

[CONSOLA DE MICROFON DE URGENTA VA-6000RM

Specificatii:

* Suporta 16 zone, buton de paginare de grup.
* Sistemul maxim accepta 32 de microfoane pentru paginarea de la distanta.
* Microfonul are o mufa falsa din cauza utilizarii incorecte

" Suport pentru intrare audio, iar volumul | / O este reglabil.
* Prioritatea de schimb poate fi setaté de software.

5| [ Suporia sursa de alimentare 24 DC.
S|z [ Microfonul / controlerul la distanta are 2 interfete in cascada, 1 intrare i 1 iesire.
g % * Paginare suplimentara la controlerul principal sau la controlerul de expansiune.
[RECORDER DE MESAJE VA-6000RC
E
| Iy
§ Blocul VA-GOOORC este o componentd integrald a unui complex tehnic digital care va per-
“ mite s& rezolvati orice problema legaté de organizarea sistemelor inteligente de avertizare si
<| levacuare la instalat ig¥e dimensiuni si configuratii, indiferent de scopul intentionat al aces-
& Y s
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tora. Fabricat intr-o carcasé monobloc, unitatea este utilizatd pentru Inregistrarea automata a
comenzilor $i mesajelor vocale de la microfoane conectate la sistem. Asadar, datorita utilizarii dis-
pozitivului, se formeaza o baza de date cu anunturi operationale T scopul prelucririi ulterioare.

- 1 slot pentru carduri de memorie SD de pana la 32 Gb, ceea ce garanteaza un timp lung de
linregistrare audio.

- Detectare automata a cardului de memorie.

- Fisierele audio Tnregistrate Tn formate standard pot fi citite de orice player de muzica.

Inregistrarea in bucla a figierelor Tnregistrate anterior cu altele mai noi atunci cand cardul de
memorie este plin.

- Inregistrarea si oprirea pot fi controlate prin intermediul magistralei de comunicatii CAN de la uni-
tatea VA-5000MA, prin software sau prin semnale de control cu o durata de cel putm 0,5slaoin-
trare de declangare care accepta comutarea intre modurile ,contact uscat” sau ,colector deschis”.
- Circuit de protecgle la supracurent implementat.

- Configurare si functionare elementara.

- Carcasa metalics robust compatibila cu suporturi de 19 ".

- Indiltimea rackului ocupat - 1U.

- Posibilitate unica de redundanta a sursei de energie utilizand o baterie extem datorita
incarcatorului incorporat de 24 VDC.

- Alimentarea cu energie a unitétii din reteaua de 220 VCA.

SURSA DE ALIMENTARE VA-6000BC

Blocul VA-6000BC este o componenta integraléd a unui complex tehnic digital care permite rezol-
varea orice probleme legate de organizarea sistemelor inteligente de avertizare si evacuare a situ-
atiilor de urgenta la instalatii de diferite dimensiuni si configuratii, indiferent de scopul lor.
VA-6000BC este un element important al S|stemu!u1 care este responsabil pentru alimentarea
neintreruptibila a pana la 2 consumatori cu o tensiune constanti de 24 V In conditiile unei de-
conectdri a sursei principale de alimentare sau a unei intreruperi de curent. Oferd un nivel ridicat
de fiabilitate si supravietuire a sistemului.

Comutarea automata de la sursa principald la cea de rezerva si invers.

Suport pentru un banc de baterii relncarcabile, format din 2 baterii cu o capacitate de 10-200 A * h.
Sursé de alimentare pentru 2 consumatori cu o sarcina totald de 120 A datoriti 2 iesiri inde-
pendente de 24 V CC, fiecare de 60 A.

iMonitorizarea si controlul continuu al bateriilor conectate.
Interfatd CAN pentru conectarea la controlerul VA-6000MA si amplificatorul de zona.

o Endtcatie vizuala si acustica a starii liniei.
Z|s [Prioritatile sistemului.
Cle i .
£ = Usor de configurat si operat.
— Carcasa metalica robusta este compatibila cu rafturile montate pe rack de 19",
[ndltimea ocupata in dulap este de 2U.

s Alimentarea unitatii din reteaua de 220 VCA.
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7. Alimentarea cu energie electrica si calcularea capacitatii bateriei de acumulare.
Conform Y3, instalatiile de alarmé& impotriva incendiilor in ceea ce priveste asigurarea flabilit&tii
sursei de alimentare sunt clasificate ca receptoare electrice din categoria |.

Utilajul central si anumite componente si dispozitive sunt alimentate de la AC 220V + 10/ -
15%. SACE trebuie si fie conectat la un intreruptor separat in tabloul electric de distributie a put-
arii existent, Cind alimentarea de baza este deconectatd, asigurarea categoriei 1 de fiabilitate este
solutionatd prin frecerea automata la o sursé de alimentare de rezervé de 24Vt 15%

Cea mai stricta cerinta din punctul de vedere al standardelor existente este cerinta de a asigura
o sursd de alimentare de rezerva pentru mijloacele tehnice ale SACE n timpul modului de
lasteptare. Pentru a Indeplini aceasta cerintd, mijloacele tehnice ale SACE trebuie impartite Tn 2
grupuri (indiferent de modul de functicnare, numai blocurile care Tndeplinesc funciiile SACE sunt
supuse rezervarii):

L Blocuri care functioneazé in modul standby;

- Blocuri care functioneaza intr-un mod alarmant.

Desen 1
P o ———— — - . - - ——— - -
H
i Elementele centrale ale Sistemului SACE
! /
T P! Blocuri care flocu.ri care -
H sl funtioneaza in /_) unctioneaza
' regim standby intr-un mod
: AC 220V — alarmant
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S Pe desenul 1 este prezentati o diagrama a organizarii mijloacelor tehnice ale SOUE la efectuarea
§ E rezervarii alimentarii de la baterie de acumulatoare.
= Controlerut de alimentare monitorizeaza tensiunea la intrarea principala si, daca se pierde,
emite o comandé pentru conectarea unitétilor care functioneazé n modul de asteptare la intrarea

B} ge rezerva la care sunt conectate bateria si incarcatorul. _

E| [in modul de asteptare ne referim la modul de functionare n care numaru! minim de noduri de sis-
|  {tem (cu consumul minim de energie al fiecarui nod) sunt de serviciu. Aceste blocuri (noduri) sunt
§ activate din Sistemul Semnalizare de Shcendiu i trebuie s& poata activa rapid mijloacele tehnice
2 responsabile pentru modul de alarma. In modul de asteptare, toti consumatorii mari, de exemplu,
§ amplificatoarele, trebuie s fie Tn modul de consum minim si disponibilitate operationald pentru a

_ porni Th modul de algeese
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Modul de panicé este activat de un semnal de comanda de la statia Sistemului Semnalizare de
Sncendiu. Tn modul de alarma, sunt implicate toate mijloacele tehnice necesare pentru rezolvarea
sarcinii principale (a se vedea cerintele de baz3 a sistemului SACE).

Calculul puterii consumate de mijloacele tehnice ale SACE

Conform standardelor existente, Tn cazul unei intreruperi de curent, SACE trebuie s3
functioneze 24 de ore din timpul de asteptare si timpul necesar pani [a finalizarea evacurii per-
soanelor, in modul de alarma. Pentru a minimiza consumul mediu de energie pe Intreaga perio-
ada, mijloacele tehnice ale SACE sunt impértite Tn dous grupuri, ale caror capacititi sunt calculate
separate:

a). Consumul total de energie al unitétilor in modul de asteptare:

n

Pa=2Pai
=1

Unde
n- Numarul de blocuri in sistem
Pai -Consumul de energie blocului in modul de asteptare

b). Consumul total de energie al blocurilor Tn modul de alarma:
n
[P = Zptri

=1
Unde
n= Numarul de blocuri in sistem
Ptri .Consumul de energie blocului in modul de alarma

Efectuarea calcului ;
lIn sistem sunt urmatoarele elemente

1. Controlerul VA-6000MA —~ 1 unit. Consum stantbay — 36W, Consum Alarma -36W
2. Comutatorul VA-6000MS -~ 1 unit. Consum stantbay — 48W, Consum Alarma —48W
3. Amplificatorul VA-P4120 — 2 unit. Consum stantbay 120W, Consum Alarma —580W

4. Recorder de mesaje VA-6000RC-1 unit. Consum stantbay — 1W, Consum Alarma —-5W
[Puterea medie consumata de mijloacele tehnice ale SACE n perioada regimului de
asteptare Td si perioada regimului de alarma Ttr:
IUnde Td - Timpul regimului de asteptare=24 ore

Ttr- Timpul regimului de alarma = 1 ora
Peym = (Pt + Pg)=( Py (36W+48W+580W+580W+5W)+ P(36W+48W+120+5)=1458W

Calculdam consumul de curent al SACE.
icyM = PcyM l24=1458124=60,75A

= Reesind din calculul efecuat, Pentru a rezerva acest sistem, este necesar de o pereche de
3z baterii cu o capacitate de cel putin 65 A
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8. Cabluri si conexiuni. Calcularea pierderilor si protejarea acestora

de efectele incendiului.
Cablarea sistemului va fi efectuata de la un element la altul pe fiecare zona.
Alegerea traseelor circuitelor electrice destinate instalatiei, trebuie s& permitd montajut usor al
acestora, introducerea si scoaterea cu usurinta a conductoarelor electrice. Montarea circuitelor
electrice se va efectua in tuburi PVC, paturi de cablu existente, la necesitate si canal de cablu.
La pozarea circuitelor electrice destinate sistemului, vor fi luate in consideratie urmatoarele as-
pecte:
a) protectia impotriva perturbatiilor electromagnetice, care pot afecta functionarea corects a in-
stalatiei;
b} protectia impotriva incendiilor;
c) protectia impotriva deteriorarilor mecanice.
Cablurile utilizate in sistem se vor evidentia prin unul dintre urméatoarele moduri:
a) s& aibd mantaua sau invelisul exterior colorat distinctiv (rosu sau portocaliu) pe intreaga lor
lungime;
b} marcate adecvat sau etichetate la intervale nu mai mare de 2 m, cu indicarea functiei si cerintei
de separare;
Toate cablurile si partile metalice ale sistemului trebuie separate de orice componenta metalica
care face parte din sistemul de protectie la trasnet. Masurile de protectie impotriva trasnetului
trebuie sa respecte normele si reglementarile tehnice specifice in vigoare.
La traversarea tavanelor, peretilor, sau peretilor despértitori cu o limité standard de re-
zistenta la foc cu circuite electrice, destinate SACE, punctele de trecere nu vor reduce limita de
rezistenta la foc a elementului de separare traversat.
Nu este permisa pozarea comuna a trenurilor si liniillor de conectare a semnalizarii de incendiu, a
liniilor de comanda pentru sisteme automate de stingere a incendiilor si de avertizare cu tensiune
de pind la 60 V cu linii de 110 V sau mai mult intr-o cutie, conducta, cabluri, canal inchis al unei
structuri de constructii.
Pentru a evita declansarea falsé a elementelor, liniile de cabluri ale circuitelor irebuie s3 fie
protejate impotriva interferentelor accidentale prin ecranare, legare la pamint, utilizarea unor dis-
pozitive speciale care limiteaza fluxul de curenti ale interferentei la elementele electrice de acti-
vare.
Conform NCM E.03.03:2018, punctul 7.5.2 - Cablurile si conductoarele instalatiilor de semnaliza-
re si avertizare a incendiilor vor fi utilizate cu fire din cupru. Diametrul conductorilor de cupru al
firelor si cablurilor va fi determinat prin calculul caderii de tensiune admisé, dar nu mai mic de 0,8
mm.

Verificarea Sectiunii Cablului :

Principalul scop al acestui calcul este de a preveni oprirea sistemului din cauza unei caderi de
tensiune inacceptabile in linii. Sectiunea transversald a cablurilor este calculata pentru sistemul
SACE cu tensiune pe zona de 100V.

In tabelul de mai jos este efectuat calculul pentru Zona Nr. 3 cu cea mai mare lungime de cablu
(370m) , cele mai multe difuzoare (56) si cea ma mare Putere (84W)
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Reesind din tabelul de calcul in proiect va fi folosit cablu cu setiunea de 1.0mm?2

9. Descrierea planului de organizare a semnalului de alarmé de incendiu

sau Descrierea Functionarii Sistemului
Algoritmul de functionare a sistemului este urmatorul;
- la intrarea in stare de alarma a Sistemului de Semnalizare Incendiu semnalul se transmite la
[Controlerul VA-6000MA care la rindul sau da comanda la comutatorul VA-6000MS pentru a
conecta Sistemului de alarma si control de evacuare a persoanelor (SACE) si a transla
mesajele preinregistrate pe zona necesara, sau a sistemului integral, in dependenta de modul de
programare a sistemului EVAC.

10. Planul de organizare a lucrarilor de instalare

Efectuarea lucrarilor de instalare, punerea in functiune si intretinerea tehnicéa a sistemelor de sem-
nalizare si stingere incendiu , trebui s& fie realizate numai de specialisti atestati in acest domeniu,
in strictd concordantd cu normativele in vigoare, conform documentatiei de proiect si documen-
tatiei tehnicé a producatorilor utilajului instalat. Echipamentul propus va fi acceptate pentru in-
stalare dupa inspectarea prealabild de catre Beneficiar, care va confirma ca acestea sunt noi si
respecta cerintele proiectului. Este permisa inlocuirea unor echipamente cu altele care au para-
metri tehnici cel putin similari cu cei inclusi in documentatia de proiect si care vor demonstra o per-
formantd mai mare. Amplasarea si instalarea tuturor componentelor: Difuzoarelor, Utilajului Activ,

icabluri etc. se va efectua in conformitate cu proiectul de executie, normative sau alte acte de
freglementare in vigoare, precum si cu instructiunile si recomandérile producatorului de utilaj. Lu-

S| ferarile vor fi implementate on 3 etape:
§ Z |1. Realizarea infrastructurii de cabluri, instalare componente Sistem: Difuzoare, dispozitivele Utila-
15 |Jjului Activ.
2. Programarea algoritmilor functionarii SACE, verificarea functionarii corecte si conform algorit-
milor a fiecérei componente a sistemuiui.
;; 3. Testarea sistemelor instalate in urmatoarele moduri: Normal / Alarma / Defect atit in regim indi-
% vidual (pe fiecare zona separate), cit si testare complexa.
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11. Punerea in functiune si verificarea Sistemului

La punerea in functiune a instalatiei, Beneficiarul va forma o comisie de iucru numita prin
ordin intern. Durata activititii comisiei de lucru vor fi determinate de Beneficiar.
Comisia de lucru este creata in cel mult cinci zile de la primirea unei notificri scrise de la com-
pania care a efectuat lucrarile de instalare (punere in functiune) cu privire la finalizarea lucrarilor si
disponibilitatea pentru predare acesteia cétre Beneficiar.
La receptia in exploatare a instalatiei toate lucrarile de instalare, punere in functiune trebuie finali-
zate in totalitate. De asemeni trebuie efectuate testari individuale care vor fi indicate in actele
corespunzatoare,
L.a receptia in exploatare a instalatiei, organizatia de montare-reglare va prezenta comisiei:
- documentatia de executie (setul de desene ale proiectului de executie cu modificdrile introduse
daca acestea existd);
- certificate, pasapoarte tehnice sau alte documente privind certificarea calitatii materialelor, pro-
duselor si echipamentelor utilizate 1a realizarea lucréarilor de instalare;
- avizul pozitiv de la Agentia pentru Supraveghere Tehnicd, Directia supraveghere de stat a
masurilor contra incendiilor si protectiei civile.
Delegatul executantului care a franspus in practicd montajul si punerea on functiunea instalatiei de
semnalizare, prezintd comisiei de receptie lucrarea realizata in raport cu documentatia tehnica,
examinindu-se pe teren constructia si functionarea instalatiei. Se dau toate detaliile si se efec-
tueaza toate verificarile si probele cerute de comisie. In mod obligatoriu, receptia nu se termina
pina cind nu se executa o proba prin simulare a functionarii instalatiei de semnalizare. La cererea
beneficiarului sau daca rezultatele probei sunt neconcludente se va trece la repetarea acestora.
Comisia de receptie va acorda o atentie deosebitd, in special la; - prezenta avizului de la Agentia
pentru Supraveghere Tehnica;
- disponibilitatea documentatiei tehnice
- functionarea SACE, alarmare si actionare la Parvenirea Semnalului de Alarma;
- verificarea integritatii instalatiei conform documentatiei tehnice elaborate si verificate.
Rezultatele verificarilor si probelor efectuate in prezenta comisiei de receptie se consemneaza intr-
un proces verbal de receptie.
La receptia de la terminarea lucrarilor de montaj a instalatiei de semnalizare, executantul lucrarilor
va preda beneficiarului procesul verbal intern de receptie, certificatul de garantie si certificatui de
calitate.
O data cu terminarea probelor de receptie si punere in functiune trebuie realizata si instruirea per-
sonalului beneficiarului, personal care va asigura exploatarea si intretinerea sistemului, lucru care
se consemneaza in procesul verbal de receptie (comisia de receptie avind obligatia de a verifica
aceste instruiri). Termenul de garantie a instalatiei se stabileste in functie de termenul de garantie
al utilajelor si echipamentelor livrate de fumizor (conform termenului de garantie acordat de
producatorul extern), dar nu va fi mai mic decit termenul de garantie specificat in contract, cu re-

Tnlocuitor
Nr.Inv

spectarea conditiilor de montaj, exploatare si intretinere.
12. Exploatarea Sistemului
Proprietarii st utilizatorii cladirii trebuie s& opereze si sa mentina IASI intr-o stare de functionare si
sigurantd, in conformitate cu actele normative si legislative in vigoare.
[Beneficiarul irebuie:
la exploatarea IASI, sa asigure ca instalatia respecta cerintele prezentului document normativ,

Semniiturd si data

SM EN-54, precum si alte cerinte de reglementare in vigoare;

- 84 ofere raspuns operativ si sa ia decizii pentru a elimina cauzele diferitelor alarme, avertismente
si alte evenimente care au avut loc in instalatie sau sistem;

- 88 instruiasca utilizatorii (chiriasii) cladirii intru identificarea si determinarea diferitelor situatii de
urgentd, semnale, precum si metodelor de evacuare din cladire;

- sa mentind instalatia in stare functionals;

i Neinv. origin.
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- & respecte spatiul liber (de la orice obiecte si echipament) cel putin 0,5 m, in jurul si sub fiecare
detector de incendiu;
- 88 asigure lipsa factorilor, care sa impiedice accesul produselor de combustie la detectoarele de
incendiu;
- 8a organizeze inregistrarea interventiilor la instalatie precum si a tuturor evenimentelor care per-
turba buna functionare a instalatiei intr-un registru de evidents;
- 54 asigure deservirea tehnicé a instalatiei la intervale corespunzétoare de timp, precum siin
eventualitatea unei defectiuni, a unui incendiu sau a unui alt eveniment care ar putea afecta func-
tionalitatea acesteia.

13. Intretinerea si Deservirea Sistemului
Garantia echipamentelor este conform contractului. In aceasta perioada instalatorul va asigura
gratuit repararea sau inlocuirea oricarui subansamblu care se defecteaza ca urmare a unor vicii de
fabricatie sau de proiectare.
Gratuitatea nu se aplica in cazul in care defectiunea provine ca urmare a nerespectdrii instructiuni-
lor de expioatare.
Beneficiarul sistemului este obligat sa incheie cu instalatorul, sau alta firma agreaté de instalator,
contract de mentenanta a sistemuiui, atit pe perioada de garantie, cit si post-garantiei. In orice sit-
uatie, echipa de service intervine in maxim 24 de ore de la sesizarea defectiunii. In cazul unor de-
fectiuni minore, acestea vor fi remediate pe loc, iar in celelalte cazuri subansamblul defect va fi
inlocuit si adus la sediul societatii pentru depanare. Fiecare interventie va fi consemnata in jurnalul
de evenimente al sistemului.
Pentru a asigura functionarea corecté si neintrerupta a instalatiei, aceasta trebuie s fie verificata
si intretinuta periodic.
Procedura de intretinere tehnica a instalatiei trebuie aplicatd imediat dupa receptia in exploatare a
acesteia.
Procedura de intretinere tehnica a instalatiei va fi stabilitd de Beneficiarul Sistemului si executantul
certificat, selectat pentru intretinere tehnica a instalatiei. De comun acord se va specifica modul de
acces la instalatie si timpul de repunere in functiune a instalatiei dupa un defect sau o functionare
defectuoasa.
Datele de contact despre organizatia responsabila de intretinere tehnica va fi indicata intr-un loc
vizibil pe carcasa ECCSI.
Procedura de intretinere tehnica a instalatiei trebuie s fie aprobaté prin ordinul Beneficiarului si va
linclude periodicitatea acesteia (zilnica, lunara, trimestriald, anuald) incluzind toate procese tehno-
logice de verificare si mentenantd necesare.
Beneficiarul va informa imediat organizatia pentru intretinere tehnica cu privire la orice modificare
si/sau abatere, care ar putea afecta amplasarea si performanta instalatiei: incendiu, repetarea
alarmelor false si functionarea defectuoasa, extinderea, modificarea sau zugrévirea cladirii sau
incéperii, deteriorarea unei componente a instalatiei, orice alte modificari care pot afecta function-
area corecta a instalatiel.
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14. Masuri de prevenire si Stingere a Incendiului

La intocmirea prezentului proiect s-au respectat prevederile din legislatia tehnica in vigoare
specifice lucrarilor proiectate, astfel:
- NCM E.03.05 — 2004 - Instalatii Automate de Stingere si Semnalizare a Incendiilor. Normativ
pentru proiectare,
- NCM E.03.03:2018 - Siguranta la incendii. Instalatii de semnalizare si avertizare la incendiu
- NCM E.03.02-2014 -Protectia Impotriva Incendiilor a Cladirilor si Instalatiilor
- NCM G.02.01:2017- Instalatii electrice, de automatizare, semnalizare si telecomunicaji
{Proiectarea refelelor de comunicafiii electronice, instalatiilor de automatizare si semnalizare pentru
cladiri i constructii. Prevederi de baza pentru proiectare.

S-a avut in vedere inldturarea pericolului de producere a unui incendiu de 1a instalatiile de
semnalizare si SACE. S-au prevazut urméatoareie masuri de protectie impotriva incendiului:

- folosirea de echipamente cu materiale necombustibile (metalice) sau greu combustibile (din
mase plastice), care in conditii normale, daca sunt aprinse, nu propaga flacéra.

- s-a prevazut pozarea cablurilor pe frasee fara materiale combustibile in apropierea acestora, iar
la trecerile prin plansee si pereti se va realiza o etansarea ignifuga a golurilor.

S-au respectat distantele si separarile impuse de [-18/2001 si NP-17-02 infre conductele in-
stalatiilor proiectate si instalatiile vecine.

|In incaperea unde s-a montat centrala de supraveghere vor exista mijloace de prima interventie
(sting&toare cu CO2) in cazul initierii unui incendiu fa sursele de alimentare cu energie electrica ale
centralei (acestea vor fi furnizate de beneficiar si nu fac obiect al acestui proiect).

La executarea lucrarilor se vor respecta prevederile proiectului si ale actelor normative
mentionate mai sus. Se va evita lucrul cu foc deschis.

Beneficiarul trebuie sa elaboreze planul de apérare si de interventie in caz de incendiu si instructi-
unile de interventie (pentru personalul unitatii beneficiare).
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15. Masuri de Securitate si Sdnétate in munca
Pocumentatia de proiectare a fost astfel intocmita incit s& permitd executarea si utilizarea instalat-
iei proiectate in conditii in care, la o exploatare normala a sistemelor, s& se previné accidentele de
munca, precum si imbolnavirile profesionale.,
Factorii de risc avuti on vedere la elaborarea documentatiei sunt urméatorii :
-cédere obiecte de la indltime, lucru la indltime, proiectare de corpuri sau particule, deplasari pe
suprafata inclinatd sau alunecoasa, lucru in spatii inguste, contact cu corpuri ascutite.
Proiectantul a avut in vedere acetti factori de risc care apar la indeplinirea sarcinilor de munca .
Beneficiarul este obligat sa refaca aceasta analiza cu datele concrete, sa identifice complet toate
riscurile si sa ia toate masurile pentru diminuarea sau evitarea lor. Contractul de executie va cu-
prinde si clauze privind securitatea muncii cu raspunderile partilor.
Fata de factorii de risc estimati pentru executia lucrérii, indicati mai sus, se impun urmatoarele sor-
timente de mijloace individuale de securitate si sanétate in munca de care trebuie sa dispuna
compania instalatoare: casca de protectie rezistenta la foc si penetratie, ménusi de protectie elec-
troizolante, incéltdminte de protectie electroizolante, manusi de protectie rezistente la uzura, oche-
lari de protectie la praf, masca de protectie la praf, salopetd de protectie. Personalul de executie
va utiliza numai utilaje sigure din punct de vedere al securitatii muncii, care au certificate de con-
formitate si sunt cumparate cu declaratie de conformitate privind securitatea muncii . Sculele utili-
zate vor avea minere electroizolante, ele vor fi apucate numai de zona izolatd, se vor folosi numai
scéri electroizolante iar personalul trebuie sa fie dotat si & utilizeze echipamentu! individual de
protectie, respectind principiul “cel putin doua mijloace electroizolante inseriate pe cale de curent.
In timpul executiei este interzisa folosirea instalatiilor si a echipamentelor improvizate sau
necorespunzatoare.
In cadrul documentatiei, proiectantul a ales echipamente tehnice care sunt sigure din punct de ve-
dere al securitatii muncii, si se vor livra cu declaratie de conformitate conform legil.
a) Obligatiile executantului
Executantul réspunde de realizarea lucrérilor de instalatii in conditii care s asigure evitarea acci-
dentelor de munca. In acest scop este obligat:
- sa analizeze documentatia tehnica;
- sa aplice prevederile cuprinse in legislatia si normele / instructiunile / prescriptiile /
standardele de securitatea muncii specifice lucrarii;
- sa execute toate lucrarile si in scopul exploatarii ulterioare a instalatiilor in conditii depline
de securitate a muncii;
- 58 remedieze toate deficientele constatate cu ocazia probelor si receptiei astfel ca lucrarea ex-
ecutatd sa poata fi utilizata in conditii de securitate maxime posibile;
- 54 utilizeze pe santier masurile individuale si colective de securitate a muncii astfel ca sa
se evite sau s& se diminueze pericolele de accident sau imbolnévire profesionala.
b) Obligatiile Beneficiarului
Beneficiarul raspunde de preluarea si apoi exploatarea instalatiei in conditii care s& asigure securi-

tatea muncii. In acest scop este obligat:
- S& analizeze proiectul;

5| | sé respecte si s3 aplice toate normele si normativele de securitate a muncii;

“§ > | s4 respecte instructiunile de securitate a muncii ale echipamentelor livrate;

2l [ 88 faca analiza factorilor de risc de accident si s& ia masurile corespunzétoare;
— sa prevada mijloace de prim ajutor eficace;

- S& prevada si s@ aplice méasuri de prevenire si stingere a incendiilor;

g| [ sa-si organizeze activitatea de securitate si s&natate in munca astfel ca intreg personalul

=| [saaiba aviz medical, fise de instruire de securitate a muncii ;

w| | receptia si punerea in functiune a instalatiei se va face numai dupa ce s-a constat si

id consemnat,

g cu avizul proiectantului, ca s-au respectat normele de securitate a muncii;

@ - Sa nNu permitd accesulAEISDANRIQr neautorizate in instalatiile electrice.
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O6tyan dnuka ¢
Homep kaGena Tum kaBiena Havano Koxey Obwas dnura, M.|  yuemon 3anaca,
M.
SHELL19" 2: Zona-1
7.1 JEH(H PE180 30 PF120 SHELL19"2 BIAD -1/1/1 15,79 18
1.2 JE o 180 830 PH120 BIAD -1/1/1 BIAD -1/172 18,79 21
1.3 EASIH FET60 E30 Pi120 BIAD -1/1/2 BIAD -1/1/3 7,38 9
1.4 JESU FETE0 B30 Prit20 BIAD -1/1/3 BIAD -1/1/4 617 7
1.5 JEFASIH FE180 £30 PH120 BIAD -1/1/4 BIAD -1/1/5 5,06 6
1.6 JEHCQH FE180 B30 P20 BIAD -1/1/5 BIAD 1/1/6 9,43 11
17 JE-H(SYH PE180 30 PH1z0 BIAD -1/1/5 BIAD -1/1/7 559 7
1.8 JEFSOH PEB0 £30 Pr120 BIAD -1/1/7 BIAD -1/1/8 9,25 11
1.9 B FE180 £30 PH120 BIAD -1/1/8 BIAD -1/1/8 6,02 7
1.10 JEFS PE180 30 PH120 BIAD 1119 BIAD -1/1/10 5,68 7
1.11 0 £30 PH120 BIAD -1/1/10 BIAD -1/1/11 11,4 13
1.12 I s FE180 £30 PH120 BIAD -1/1/11 BIAD -1/1/12 7,97 9
1.13 JEFUSHH PET80 E30 Pi120 BIAD -1/1/12 BIAD -1/1/13 481 6
1.14 BN PEHE0 £30 Pri120 BIAD -1/1/13 BIAD -1/1/14 2,85 4
1.15 B FE1B0 £30 PH120 BIAD -1/1/14 BIAD -1/1/15 4,6 6
1.16 B PE180 30 PH120 BIAD -1/1/15 BIAD -1/1/16 10,48 12
1.17 JEFHISH 180 £30 PHif20 BIAD -1/1/16 BIAD -1/1/17 2,96 4
1.18 JEHSOH FE15D 290 PH120 BIAD -1/1/17 BIAD -1/1/18 598 7
1.1 JEH(SIH PE180 B30 Pr120 BIAD -1/1/18 BIAD -1/1/19 5,28 6
1.20 A o180 £30 PH120 BIAD -1/1/19 BIAD -1/1/20 6,66 8
1.21 I FET80 B30 PH120 BIAD -1/1/20 BIAD -1/1/21 879 10
1.22 e £E-180 30 PH120 BIAD -1/1/21 BIAD -1/1/22 3 4
z-g. > 1.2 JEHISUH PE180 £50 PH120 BIAD -1/1/22 BIAD -1/1/23 2,05 3
255 1.24 ey ho180 £30 PH120 BIAD -1/1/23 BIAD -1/1/24 4,34 5
1.25 T ey £E=180 £30 PH120 BIAD -1/1/24 BIAD -1/1/25 75,6 84
% 1.26 T hE180 B30 PH120 BIAD -1/1/25 BIAD -1/1/26 43 5
:g 1.27 BRI FET80 £30 PH120 BIAD -1/1/26 BIAD -1/1/27 7,59 9
rg: 1.28 JE-H(SH FE160 £30 Prif20 BIAD -1/1/27 BIAD -1/1/28 6,93 8
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O6wan dnuna ¢

Houep xkaiena Tum kabens Havarno Koxey Qbwas dnuna, M.|  ydemoM zanaca,
M.
1.29 JEFISYR fE1a0 B30 PHiZ0 BIAD -1/1/28 BIAD -1/1/29 64 8
1.30 EHOYr PE1E0 B30 PH120 BIAD -1/1/29 BIAD -1/1/30 3,57 4
1.31 JEFISI FE180 230 P120 BIAD -1/1/30 BIAD -1/1/31 9,75 11
1.32 JEFCH PE1E0 B30 P20 BIAD -1/1/31 BIAD -1/1/32 572 7
1.33 JEFSOH FET80 K30 PH120 BIAD -1/1/32 BIAD -1/1/33 419 5
1.34 VEFISOH FET80 £30 Pr120 BIAD -1/1/33 BIAD -1/1/34 7,59 9
1.35 JEFH(SIH PET80 £30 Pr120 BIAD -1/1/34 BIAD -1/1/35 3,58 4
1.36 JEACOH FE180 B30 PH120 BIAD -1/1/35 BIAD -1/1/36 7,17 8
1.97 JE-HISOH FET80 230 Pri120 BIAD -1/1/36 BIAD -1/1/37 4,49 5
1.38 JEFSO FET80 E30 PH120 BIAD -1/1/37 BIAD 1/1/38 8,47 10
SHELL19" 2: Zona-.2
21 JEFH(EPH £180 £30 Pit120 SHELL19" 2 BIAD -1/2/1 16,94 19
22 JEH(SOH FETE0 B30 Phi120 BIAD -1/2/1 BIAD -172/2 5 6
23 JEH(SOH PE1E0 250 PH120 BIAD -1/2/2 BIAD -172/3 11,58 12
24 T80 530 PH120 BIAD -1/213 BIAD -1/2/4 3,37 4
25 JECHH(SH FE1E0 B30 Phit20 BIAD -1/2/4 BIAD -1/2/5 8,92 10
26 JEH(SOH FETED B30 Prit2a BIAD -1/2/5 BIAD -172/6 3,54 4
27 JEH(SHH FETED ggomf: 720 BIAD -1/2/6 BIAD -1/2/7 4,34 5
2.8 JE-HISOH PE180 £30 Pri120 BIAD -1/2/7 BIAD -1/2/8 28 4
29 B FE 180 530 PH120 BIAD -1/2/8 BIAD -1/2/9 537 6
210 JEHISIH FETE0 B30 PH120 BIAD -1/2/8 BIAD 172110 1,66 2
211 B0 PET80 £30 PH1Z0 BIAD -1/2/10 BIAD -1/2/11 488 6
212 JE-HISOH PET80 E30 PH120 BIAD -1/2/11 BIAD -1/2/12 497 6
5 2.13 JEHE FETE0 £30 PH120 BIAD -1/2/12 BIAD -1/2/13 529 5
g § 214 JE-HISOH PE180 30 PH120 BIAD -1/2/13 BIAD -1/2/14 7.3 9
215 I £ 150 £30 PH120 BIAD -1/2/14 BIAD -1/2/15 5,61 7
g 216 JEHISOH FETB0 B30 PLiT20 BIAD -1/2/15 BIAD -172/16 7.4 9
= 2.17 JEHISHIR FETED B30 PL120 BIAD -1/2/16 BIAD -1/2/17 5,65 7
’g 2.18 JEH(SIH FE180 230 PH120 BIAD -1/2/17 BIAD -1/2/18 5,64 7
% 2.19 JEH(SIH FE o i H120 BIAD -1/2/18 BIAD -172/19 9,04 10
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Obuwiaa Onunac
Homep kabens) Tun kabean Havario Koney QO6wasn OnuHa, M.|  y4emosM 2anaca,
M.
2.20 JEHEYH FET80 30 PH120 BIAD -1/2/19 BIAD -1/2/20 5,36 6
2.21 JE-HSOH PE180 30 PH120 BIAD ~1/2/20 BIAD -1/2/21 2,66 3
222 JEH(SOH FE160 =30 PriT20 BIAD -1/2/21 BIAD -1/2/22 6,46 8
2.23 JE-H(SOH PE180 B30 PH120 BIAD -1/2/22 BIAD -1/2/23 7,43 9
224 JE-H(SOH FE180 B30 PH120 BIAD -1/2/23 BIAD -1/2/24 3,09 4
225 JE-H(SOH FE180 B30 PH120 BIAD -1/2/24 BIAD -1/2/25 5,87 7
226 JEH(SYI PET80 230 PAT20 BIAD 1/2/25 BIAD -1/2/26 5,12 6
227 JERH(SUH PETR0 P30 PHIZ0 BIAD -1/2/26 BIAD -1/2/27 575 7
2.28 JE-H(SOH PE18) =30 FH120 BIAD -1/2/27 BIAD -1/2/28 4,69 6
229 JEH(SHH PE180 B30 PHIZ0 BIAD -1/2/28 BIAD -1/2/29 3,21 4
2.30 JEH(SYR FE180 B30 Prit20 BIAD -1/2/29 BIAD -1/2/30 1,97 3
231 JEH(SOH FETED0 220 PH120 BIAD -1/2/30 BIAD -1/2/31 19,64 22
232 JEH(SHH FET180 £30 PH120 BIAD -1/2/31 BIAD -1/2/32 4,81 5
2.33 JE-H(SOH FE180 B30 P20 BIAD -1/2/32 BIAD -1/2/33 3,26 4
2.34 JEH(SH FE180 B30 PH1120 BIAD -1/2/33 BIAD -1/2/34 12,5 14
2.35 JE-H(SOH FE180 £30 PH120 BIAD -1/2/34 BIAD -1/2/35 1,66 2
2.36 JE-H(Si PE180 230 PH120 BIAD -1/2/35 BIAD -1/2/36 12,06 14
SHELL19" 2: Zona-.3
2.1 JEHEIR FETE) P20 PriT20 SHELL19" 2 BIAD -1/3/1 29,06 32
3.2 JEH(SYH PEIE0 B30 PH1Z0 BIAD -1/3/1 BIAD -1/3/2 3,53 4
3.3 JE-H(Shi FE180 £30 PH1Z0 BIAD -1/3/2 BIAD -1/3/3 42 5
34 JE-H(SOH FE160 B30 PFi120 BIAD -1/3/3 BIAD -1/3/4 3,67 5
35 JEH(SYH FE180 530 FF1120 BIAD -1/2/4. BIAD.-1/3/5 567 7
% R} 36 JE-H(SYH FET80 830 PH120 BIAD -1/3/5 BIAD -1/3/6 376 5
‘é ‘ZE a7 JE-H(SHF FE180 B30 PF120 BIAD -1/3/6 BIAD -1/3/7 5,41 5
38 JE-H(SH FE180 £30 PHTZ0 BIAD -1/3/7 BIAD -1/3/8 2,93 4
g 29 BB FE1E0 B30 iz BIAD -1/3/8 BIAD -1/3/9 4,41 5
: é’ 3.10 JE-H(SOH FE180 B30 PH120 BIAD -1/%9 BIAD -1/3/10 37 5
% 311 JE-H(SIH FETA0 520 PH1Z0 BIAD -1/3/10 BIAD -1/3/11 8,2 10
m. .12 JE"Q@WO BIAD -1/3/11 BIAD -1/3/12 3,94 5
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Obuwaa dnuda ¢
Homep kabenn Tun kabens Havano Konay Obiyan dnuna, M.|  yuemoMm 3anaca,
M.
3.13 B FE1 50 530 PH120 BIAD -1/3/12 BIAD -1/3/13 6,41 8
314 I PET80 £30 PH120 BIAD 1/3/13 BIAD -1/3/14 2,35 3
215 B FE 50 230 PH120 BIAD -1/3/14 BIAD -1/3/15 5,53 7
316 B £E180 £30 PH120 BIAD -1/3/15 BIAD -1/3/16 237 3
317 e a0 £30 PH120 BIAD -1/%/16 BIAD -1/3/17 3,57 4
3.18 JEHIBIR E180 £30 PH120 BIAD -1/3/17 BIAD -1/3/18 3,07 4
3.19 JE"';fg’;"‘gﬁ;fﬂg‘geﬁ’ 720 BIAD -1/3/18 BIAD -1/3/19 571 7
3.20 JEF(SH FE1 0 a0 PHI20 BIAD -1/3/19 BIAD -1/3/20 2,14 3
2.21 JE'ﬂfgﬁ_g‘iiﬂgg%T 120 BIAD -1/3/20 BIAD -1/3/21 8,19 10
3.22 JEH(SH PETEN 40 P20 BIAD -1/3/21 BIAD -1/3/22 2,8 4
3.23 IS £E=180 £30 PH120 BIAD 1/%/22 BIAD -1/3/23 2,43 3
224 JEH( FE160 B30 Pri120 BIAD -1/3/23 BIAD -1//24 5,02 6
3.2 g FE180 £30 PH120 BIAD 11324 BIAD -1/3/25 3,19 4
3.26 JEH(SH [E180 o0 PH120 BIAD -1/3/25 BIAD -1/3/26 3,61 4
327 RO FET 20 £30 Priaz0 BIAD -1/3/26 BIAD -1/3/27 4,98 6
3.28 I FE180 530 Ph120 BIAD -1/3/27 BIAD -1/3/28 28 4
3.29 JEH(EIH fE180 520 PH120 BIAD -1/2/28 BIAD -1/3/29 3,54 4
.30 B FE180 530 PH1Z0 BIAD -1/3/29 BIAD -1/3/30 4,18 5
2.31 JEHSIH PET80 £30 PH120 BIAD -1/3/30 BIAD -1/3/31 5,95 7
332 JEH(SH FE180 £30 PH120 BIAD -1/%/31 BIAD -1/3/32 51 6
3.33 e SuH PET80 £30 PH120 BIAD -1/3/32 BIAD -1/3/33 98,12 108
3.34 IEFSOH PETB0 £30 Ph120 BIAD 1/3/33 BIAD -1/%/34 6,30 8
_ 2.35 JEH(SOH FE180 £30 Ph120 BIAD -1/3/34 BIAD -1/3/35 627 7
"é‘ B 3.36 "’E"L;@‘i’j_g‘fn’gﬂgg%’x’ 120 BIAD -1/3/35 BIAD -1/3/36 4,01 5
E 2 3.37 JE*;‘fg’j'gﬁ: B a PHi120 BIAD -1/3/36 BIAD -1/3/37 8,31 10
) 338 oy £E180 £30 Ph120 BIAD -1/3/37 BIAD -1/3/38 3,94 5
_‘t‘i 330 o FE180 B30 PH120 BIAD -1/3/38 BIAD -1/3/39 6,38 8
E 340 JEH(SYH FET 50 530 PH120 BIAD -1/3/39 BIAD -1/3/40 518 §
:%E’ 3.41 VB FE180 g0 PH120 BIAD -1/3/40 BIAD -1/3/41 555 7
g
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Obtyas dnuHa ¢
Homep kabens Turt kabena Havano Korey Obuwian dnura, M. | ywemom 3anaca,
M.
242 IO PE180 £30 PH120 BIAD -1/3/41 BIAD -1/3/42 3,08 4
3.43 IR FE180 E30 PH120 BIAD -1/3/42 BIAD -1/3/43 619 7
3.44 O FE=180 530 PH120 BIAD -1/3/43 BIAD -1/3/44 212 3
345 JEHEDH PET80 30 PH120 BIAD -1/3/44 BIAD -1/3/45 421 5
248 JEH(CYH PETE0 E30 PH120 BIAD -1/3/45 BIAD -1/3/46 77 0
.47 JEH(CIH PE180 £30 PH120 BIAD -1/3/46 BIAD -1/347 2,95 4
a.48 e o150 £30 PH120 BIAD -1/3/47 BIAD -1/3/48 6,91 8
349 JEH(Eh PE180 K30 PH120 BIAD -1/3/48 BIAD -1/3/49 1,46 2
250 JEH(SHH FENB0 £30 PH120 BIAD -1/3/49 BIAD -1/3/50 4,23 5
as1 JEH(EIH FE160 £30 PHt20 BIAD -1/3/50 BIAD -1/3/51 6 7
352 JEFLCIH PET80 £30 PH120 BIAD -1/3/51 BIAD -1/3/52 3,73 5
3.53 SB[ 180 E30 PH120 BIAD -1/3/52 BIAD -1/3/53 419 5
a.54 JEH(SH PE180 £30 PH120 BIAD -1/3/53 BIAD -1/3/54 337 4
3.65 o FE180 B30 PH120 BIAD -1/3/54 BIAD -1/3/55 3,07 5
3.56 eI PE180 E30 PH1Z0 BIAD -1/3/56 BIAD -1/3/56 3,96 5
SHELL19” 2:Zona-4
41 JEHIgH FE180 B30 Prtz0 SHELL19" 2 BIAD -1/4/1 26,39 30
42 Sy FET80 B30 PH120 BIAD 1741 BIAD -1/4/2 3,95 5
43 B PET80 £30 PH120 BIAD -1/4/2 BIAD -1/4/3 4,49 5
44 B FE1E0 £30 PH1Z0 BIAD -1/4/3 BIAD -1/4/4 597 7
45 IEHSHH FE180 E30 PH120 BIAD -1/474 BIAD -1/4/5 5,68 7
46 JEH UM FE180 £30 PH120 BIAD -1/4/5 BIAD -1/4/6 372 5
i 47 JEFSUH PE180 £30 Ph120 BIAD -1/4/6 BIAD -1/4/7 325 4
-‘:2 2 48 Sy PE180 B30 PH120 BIAD -1/4/7 BIAD -1/4/8 916 1
cls 49 JETYSYH 180 230 PH120 BIAD -1/4/8 BIAD -1/4/9 2,88 4
. 410 T ey FEE0 £30 PH120 BIAD -1/4/9 BIAD -1/4/10 4,12 5
-1{':, 411 I F=1e0 E30 PH120 BIAD -1/4/10 BIAD 174711 4,42 5
:f 412 JEHCHH FE180 30 PH120 BIAD -1/4/11 BIAD -1/4/12 597 7
E; 413 JEFISOH TE180 £30 Prit20 BIAD -1/4/12 BIAD -1/4/13 4,02 5
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Obtas dnuta ¢
Homep kabens Tun kabens Havano Korey OGwan anuna, M.|  ydemom 3anaca,
M.
414 “’E"L;(x"’;‘;’(’;’_'g";’iﬂ_gg%ﬁ* 120 BIAD -1/4/13 BIAD -1/4/14 3,11 4
415 JEH(SIH fE180 G120 BIAD -1/4/14 BIAD -1/4/15 4,52 5
416 JEHSOH FE S o PH120 BIAD -1/4/15 BIAD -1/4/16 6,33 7
417 JE*;‘fg’jgﬁ;ﬂgg%ﬁ’# 120 BIAD -1/4/16 BIAD -1/4/17 14,17 16
418 T ks FE180 £30 PH120 BIAD -1/4/17 BIAD -1/4/18 7,98 9
419 IS FETE0 £30 PH120 BIAD -1/4/18 BIAD -1/4/19 12,98 15
4.20 TSN FE180 £30 PH120 BIAD -1/4/19 BIAD -1/4/20 2,87 4
4.21 IO FE£180 £30 PH120 BIAD -1/4/20 BIAD -1/4/21 5,33 6
422 eI FEL O a0 PH120 BIAD -1/4/21 BIAD -1/4/22 11,81 13
4.23 B PET80 5o bH120 BIAD -1/4/22 BIAD -1/4/23 6,15 7
424 e FE180 E30 PH120 BIAD -1/4/23 BIAD -1/4/24 3,17 4
425 e et o0 B30 PH120 BIAD -1/4/24 BIAD -1/4/25 0 0
426 BRSO FET80 £30 PH120 BIAD -1/4/25 BIAD -174/26 4,31 5
427 VEHH(SOH PE1E0 30 Phi120 BIAD -1/4/26 BIAD -1/4/27 66 8
4.28 HEH(SOH PE180 £30 PH1Z0 BIAD -1/4f27 BIAD -1/4/28 3,12 4
4.29 B PE180 £30 PH120 BIAD -1/4/28 BIAD -1/4/29 6,21 7
430 B FEE180 £30 Pr120 BIAD -1/4/29 BIAD -1/4/30 2,39 3
431 B PE10 830 PH120 BIAD -1/4/30 BIAD -1/4/31 8,42 10
432 o oD 0 PH120 BIAD -1/4/31 BIAD -1/4/32 247 3
433 SIS FE160 £30 Prit20 BIAD -1/4/32 BIAD -1/4/33 3,92 5
434 B FET80 o rn 120 BIAD -1/4/33 BIAD 1/4/34 559 7
435 “"E"’;()‘(Sg’ig"ﬂ;ﬂggomi‘;’ 120 BIAD -1/4/34 BIAD -1/4/35 572 7
4.36 JE-H(SHH FE180 £30 PH120 BIAD -1/4/35 BIAD -1/4/36 275 4
£ 437 “'E": ()‘:;‘; -’2 ;’:::;,:’20 BIAD -1/4/36 BIAD -1/4/37 554 7
§ _E_ : 1x2x1.0 mm+0.8 mm d
EE 438 JE'ﬂfg’;’_g"ﬂgﬁgz%T 120 BIAD -1/4/37 BIAD -1/4/38 526 6
_ 439 JEHIOOH FE180 230 PH1Z0 BIAD -1/4/38 BIAD -114/39 476 5
i 440 JE'ﬁ@i’j_g"ﬂgigg%’j 120 BIAD -1/4/39 BIAD -1/4/40 3,76 5
:é SHELL19" 2Zana-5
§ -1 I FE180 30 PH120 SHELL19"2 BIAD -2/5/1 0 0
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OBwas dnuHa ¢
Homep kabenn Tun kaGenn Hayano KoHey Obwan onuna, M.|  yyemam sanaca,
M.
-2 JEHISYH FE180 £30 Pt120 BIAD -2/5/1 BIAD -2/5/2 2,60 3
-3 JEH(SYR EE180 £30 PH120 BIAD -2/572 BIAD -2/5/3 5,63 7
-4 JEFISOH FETE0 230 Pri120 BIAD -2/5/3 BIAD -2/6/4 6,77 8
-5 JE-AISIH FE180 E30 PH120 BIAD -2/5/4 BIAD -2/5/5 32 4
-6 JE-ISI FE180 B30 PH120 BIAD -2/5/5 BIAD -2/5/6 491 6
-7 JEFSA TE180 520 Pri20 BIAD -2/5/6 BIAD -2/5/7 6,43 8
-8 JE-HISYH FE160 B30 PH120 BIAD -2/57 BIAD -2//8 5,62 7
-9 JE-FISHH FE180 B30 Phi120 BIAD -2/5/8 BIAD -2/5/9 4,09 5
-10 JEISOH FETE0 B30 PH120 BIAD -2/5/9 BIAD -2/5/10 3,8 5
11 JEF(SH PE180 B30 PH120 BIAD -2/5/10 BIAD -2/5/11 48 5
~12 JE'L’;()“S&”;’;:; 80 =30 PH120 BIAD -2/6/11 BIAD -2/5/12 12,06 14
-13 JEFSYH PE180 £30 PH1Z0 BIAD -2/8/12 BIAD -2/5/13 5,07 5
~14 VEH(SHH FE180 G PH120 BIAD -2/5/13 BIAD -2/5/14 5,81 7
-15 JEFUSH FETED £30 PHIZ0 BIAD -2/5/14 BIAD -2/5/15 5,2 &
-16 JEH(ShH FET 80 B30 PH120 BIAD -2/5/15 BIAD -2/5/16 27 3
.17 JE-H(SHH FE180 £30 PH120 BIAD -2/5/16 BIAD -2/5/17 6,98 8
.18 JE-H(SOH FE180 £30 Pt120 BIAD -2/5/17 BIAD -2/5/18 4,69 6
.19 JEFISl PE180 £30 PH120 BIAD -2/5/18 BIAD -2/5/19 5,88 10
-20 JEHORH £E160 530 Prif20 BIAD -2/5/19 BIAD -2/5/20 4,69 6
SHELL18" 2: Zona-6
-1 JEAOH PET0 530 PH1Z0 SHELL19"2 BIAD -2/6/1 0 0
.2 JEHCOH PETE0 B30 £4120 BIAD -2/6/1 BIAD -2/6/2 7.82 9
_ -3 JEA SR FE180 £30 P20 BIAD -2/6/2 BIAD -2/6/3 2,63 3
§ % -4 JEFSOr FE180 B30 PH120 BIAD -2/6/3 BIAD -2/6/4 6,75 8
E 5 -5 JE-HSOR FE180 B30 PHH120 BIAD ~2/6/4. BIAD -2/6/5 19,23 22
) -6 JE-H(SOH PE10 530 Pr120 BIAD -2/675 BIAD -2/6/6 6,59 8
g -7 JEH(SOH PETB0 £30 PH120 BIAD -2/6/6 BIAD -2/6/7 9,31 11
): -8 JEH(SOR FET80 £30 PH120 BIAD -2/&/7 BIAD -2/6/8 532 6
E -9 JEFH(EH PETB0 £30 PH1Z0 BIAD -2/6/8 BIAD -2/6/9 4,47 5
5 A,
9 5 o Plansa
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Ofiyas druxa ¢
Homep kabens Tun kafens Hayano Koney Cbujanr dmura, M.|  yyemoM sanacs,
M.
-10 JE-H(SYH PE180 B30 PH1Z0 BIAD -2/6/9 BIAD -2/6/10 9,35 71
-11 JEH(SHH FE180 530 PH120 BIAD -2/6/10 BIAD -2/6/11 7,68 9
~12 JEH(SOI FE1E0 B30 PH120 BIAD -2/6/11 BIAD -2/6/12 10,86 12
~13 JEH(R FE180 B30 FH120 BIAD -2/6/12 BIAD -2/6/13 453 5
14 JEH(SIH PET90 £30 PH120 BIAD -2/6/13 BIAD -2/6/14 631 7
.15 JE-H(SOI PE180 E30 Pr120 BIAD -2/6/14 BIAD -2/6/15 5,11 6
-16 JE-H(SOH FE180 B30 PH1Z0 BIAD -2/6/15 BIAD -2/6/16 4,36 5
17 HE-HISOH PET80 £30 Pi120 BIAD -2/6/16 BIAD -2/6/17 5,67 7
-18 JE-H(SYh 180 B30 FH120 BIAD -2/6/17 BIAD -2/6/18 5,63 7
19 JEH(SHH PE180 B30 PH1Z0 BIAD -2/6/18 BIAD -2/6/19 418 5
~20 JE-H(SOH FE180 B30 Pr120 BIAD -2/6/19 BIAD -2/6/20 8,38 10
~21 JEH(SOR FET80 B30 PHIZ0 BIAD -2/6/20 BIAD -2/6/21 575 7
~22 JEH(E)H FE1E0 230 PH120 BIAD -2/6/21 BIAD -2/6/22 9,60 11
-23 JEH(EOk PET80 £30 PH120 BIAD -2/6/22 BIAD -2/6/23 533 6
-24 JEH(SIH FET80 £30 PH1Z0 BIAD -2/6/23 BIAD -2/6/24 508 6
.25 JEHSOH FE180 230 PH120 BIAD -2/6/24 BIAD -2/6/25 6,33 7
-26 JEH(SH FE180 B30 PH1Z0 BIAD -2/6725 BIAD -2/6/26 9,41 11
-27 JEH(SHh FETS0 530 PH120 BIAD -2/6/26 BIAD -2/6/27 9,4 11
-28 JE-H(SOh FE180 B30 Pr120 BIAD -2/6/27 BIAD -2/6/28 6,02 7
~29 o o pa BIAD -2/6/28 BIAD -2/6/29 4,62 6
~30 JEH(30h FE180 £30 Pi120 BIAD -2/6/29 BIAD -2/6/30 8,17 9
SHELL19" 2: Zona-7
-1 JEEH( FE180 B30 PH1Z0 SHELL19"2 BIAD -2/7/1 176,87 195
5 -2 JEH(SOH FE180 B30 PH1Z0 BIAD -2/7/1 BIAD -2/7/2 8,48 10
é -g -3 JE-HISOH FE180 £30 PlH120 BIAD -2/7/2 BIAD -2/7/3 8,86 10
4 e FE180 230 Ph1Z0 BIAD -217/3 BIAD -2/7/4 419 5
g -5 HME-F(SUH FE1G0 E30 120 BIAD -2/7/4 BIAD -2/7/5 18,62 21
| ;g -6 HEF(SUH FETE0 B30 PH120 BIAD -27/5 BIAD -27/6 0 0
é -7 JEH(ShH FE180 B30 PH120 BIAD -2/7/6 BIAD -2/7/7 0 0
w. -8 JE‘ﬂ(f‘)i 1 BIAD -2/7/7 BIAD -2/7/8 212 3
:gn % SN
: o Plansa
& A\ 74 7/2020/1-SAv
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Obwan dnuna ¢
Homep kabens Turt kabens Hayano Koweu Obtyas dnuHa, M.| yuemom ganaca,
M.
-8 JEH(SYH FE180 B30 Pr120 BIAD -2/7/8 BIAD -2/7/9 5 6
10 JECH(SYH T80 ESO Pi120 BIAD -2/7/9 BIAD -2/7/10 671 8
-1 JE-H(S PE180 B30 PH1Z0 BIAD -2/7/10 BIAD -277/11 5,09 5
.12 JEH(SOR FETE0 B30 PH120 BIAD -2/7/11 BIAD -2/7/12 2,61 3
.13 JE-HSHH FE180 B30 PH120 BIAD -2/7/12 BIAD -2/7/13 5,83 7
14 JEFSHR FE180 B30 PH1Z0 BIAD -2/7/13 BIAD -2/1/14 4,92 8
.15 JEHSOH FE180 B30 PHIZ0 BIAD -2/7/14 BIAD -2/7/15 3,74 5
18 JEFEOR P80 B30 P2 BIAD -2/7/15 BIAD -2/7/16 ar17 41
.17 o P 180 230 Ph120 BIAD -2/7/16 BIAD -2/7/17 2,08 4
.18 JE-F(SOH FET80 £30 PH120 BIAD 217117 BIAD -2/7/18 2,98 4
-19 JE-HSEH PE180 £30 PH120 BIAD -2/7/18 BIAD -2/7/19 7,14 8
-20 JE-F(SIH PETE0 B30 PHIZ0 BIAD -2/7/19 BIAD -2/7/20 5,64 7
21 JEH(l FE160 £30 PHIZ0 BIAD -2/7/20 BIAD -2/7/21 59 7
-22 JEH(Sh FE180 B30 PH120 BIAD -2/7/21 BIAD -2/7/22 4,16 5
-23 JEH(SOH FE180 B30 P20 BIAD -2/7/22 BIAD -2/7/23 3,34 4
-24 JEA(SHH FET80 £30 PHit20 BIAD -2/7/23 BIAD -217/24 9,38 11
-25 JE(SHr F180 £50 PHit20 BIAD -2/7/24 BIAD -2/7/25 3,92 5
-26 JE-H(SOH FE180 B30 PH120 BIAD -2/7/25 BIAD -2/7/26 7,94 9
.27 JEHSOH PE180 B30 PH120 BIAD -2/7/26 BIAD -2/7/27 525 6
28 R FE180 B30 PH120 BIAD <2/7/27 BIAD -2/7/28 10,48 12
.29 JER(COh FET8) B30 120 BIAD -2/7/28 BIAD -2/7/29 3,34 4
30 JE-H(SH FET80 30 PH120 BIAD -2/7/29 BIAD -2/7/30 2,69 3
N .31 JECF(OH FE180 £30 PH120 BIAD -2/7/30 BIAD -277/31 6,87 8
’:% > -32 B P80 B30 PH120 BIAD -2/7/31 BIAD -2/7/32 4,54 5
Eb -38 JEFSIR FET8O 820 PH1Z0 BIAD -2/7/32 BIAD -277/33 282 4
) 34 JEHEIR FE180 £30 Pi120 BIAD -2/7/33 BIAD -27/34 526 6
g_ -35 JE-HISOH PE180 B30 Pi120 BIAD -2/7/34 BIAD -2/7/35 5,64 7
:: .36 JE-HISH FE180 250 PH120 BIAD -2/7/35 BIAD -2/7/36 22,21 25
& tn TS
= BN Y Plansa
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Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 305/2011 z dnla 8 marca 2011 r. {Rozporzadzenie GPR),
nirdelszy certyfikat adnosi sig do wyrobu budowlanego:

Centrala dzwiekowego systemu ostrzegawczego
typu VA-6000
<Opis wyrobu, zamierzone zastosowanie,
wiasciwosci ulythowe patrz kolejne strony certyfikatu>
wprowadzanago do obrotu pod nazwa handlowg

JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Maukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jozefa Fuliszkowshiego

Panstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwistanska 213, 05-420 Jozefow
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0663

In compliance with Regulation 305/2041/EU of the European
Parfiament and of the Council of 9 March 2011 {the Construction
Products  Regulation or CPR), this certificate applies fo
the consiruction psoduct;

Voice alarm control and indicating equipment

type VA-6000
“Product description, intended use,
performances see the following pages of the certificate>

placed on the market under the name o trade mark of:

[} Dciopr-1ariz.00.2018

lub znakiem firmowym producenta

Guangzhou BaoLun Electronics Co.,, Ltd
No.1 Building B Block, Zhongeun Street
Panyu District, Guangzhou City, Guangdong Province, People's Republic of China

i wylwarzanego w zakladzie produkeyjnym: and produced in the manufacturing plant:

Guangzhou BaoLun Electronics Co., Ltd
No.1 Building B Block, Zhongeun Streef
Panyu District, Guangzhou City, Guangdong Province, People's Republic of China
Ninigjszy cerlyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia

dotyczace oceny | weryfikacji stafosel wiasciwosci uzytkowych
okreslone w zataezniku ZA noemy:

This certificate attests that all provisians conceming the assessment

and verification of constancy of performance described in Annex ZA
of the standard:

EN 54-16:2008 Fire detection and fire alarm systems - Part 16: Voice alarm control and indicating equipment

w ramach systemu 1 w odnfesianiu do wiasciwosci uzytkowych
okrelonych w ninlajszym certyfitcacie sq slosowane oraz
#e producent wdrozyt zakladows kontrole produkcii, kdra jest
ocaniana w celu zapewnienia stalodci wiadciwosci uzytkowych
wyrobu bucowlanago,

under system 1 in refalion lo ke performance set out in this
certificate are applied and lwal e manufaciurer has Implemented
factory production conirol, which is assessed to ensure constancy of
nerfarmance of the construction product,

Niniejszy certyfikat zostat wydany po raz pierwszy w dniu
28.06.2019 | pozostale wainy, zgodnie z umowg
ar 471DCICPRI2019, do dnia 27.06.2029 dopdki nie zmieni sie
noma zharmonizowana, sam wyréb budowlany, metody
OW SWU | warunki jego wylwarzania nis ulegng istoingj
zmianie oraz pod warinkism, Z& nig zuslune zawieszony,
colnigly b nie nastapi  zakoficzenie veilyfikacii
przez notytikowana jednostke centyfikijgc wyrob.

This cerificate was first issued on June 28, 2019 and will remain
valid, in accardance with the agreement no. 47/DCICPRI2018,
until June 27, 2029 as long as neither the hamonised standard,
the construction product, the AVCP methads nor the manufacturing
condttions in the plant arc modified significantly, unless suspendad,
withdrawn or terminated by the nofified product cerification body.

Nrwydania certyfikatu: 04

DYREKTOR CNROP-PIB
Certificale issue no; DIRECTOR of CNBOP-PIB
Data wydania: 28.06.2019
Issue date:

Joult

st. bryg. drinz Pawet Janik

e SHORAL PaGEAS s
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CNBOP-PIB

JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jozefa Tuliszkowskiege

Panstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislaniska 213, 05-420 Jozeféw
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSC UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0663

7 Cenirala dzwigkowege systemu ostrzegawczego fypu VA-G000

Voice alarm control and indicating eq uipmant type VA-6000
Bezpisczedstwo pozarowe
Fire safety

)| EN 54-16:2008 Fire delection and fire alarm systems. Vaice atarm control and indicating equipment

Opis wyrobu / Product description

Elementy skiadowe CDSO { VACIE camponents:
- Wazmacniacz | Amplifier VA-PBA0OS, VA-P120, VA-P240, VA-P350, VA-P500, VA-P2120, VA-P2240,
VA-P2350, VA-P2500, VA-P4120, VA-P4240, VA-P4350, VA-P4500
» Mikrofon alarmowy / Emergency microphone VA-GO00FM
> Inne/ Cthers VA-GODOMA, VA-6000MS, VA-B0007T, VA-B000RM
Obudowa | Cabinet: CDSO ! VACIE:
VA-622: 800 x 800 1500 mm
Mikrafon alarmowy / Emergency microphone;
VA-BOGOFM: 256 % 145 x 51 mm
instalacia | Installation: Jedna szafa |ub kilka szaf | paneli mikrofonowych w jednym pomieszezeniy
lub rozmieszczonych w kilku pomieszczeniack chronionego  obiekiu,
Montaz stojgcy.
One cabinef or several cahingfs and emergency microphones in one room
or inferconnected in severa! rooms of a protected building. Standing.
Moc wyjsciowa wzmacniacza W] { Quiput power fW: VA-PBS00S: 500 W; VA-P120: 120 W: VA-P240: 240 W; VA-P350: 350 W,
VA-P500: 500 W; VA-P2120: 2x120 W, VA-P2240: 20040 W;
VA-P2350: 24350 W: VA-P2500; 2x500 W; VA-P4120: 4xi20 W;
VA-P4240: 4x240 W: VA-P4350: 4x350 W; VA-P4500: 4x500 w
\Wersja oprogramowania / Software version: v3.2.3 _J
Nrwydania centyfikaty: DYREKTOR CNEOP-PIB
Certificate issue no: DIRECTOR of CNBOP-PIR
Data wydania: 28.06.201¢
Isste date;

| DCicPR1312.08.2018

Jucly

st. bryg. drinz. Pawel Janik

—— Stonaifage?/d. ..




JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jozefa Tuliszkowskiego

Panistwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislafdska 213, 05-420 Jozefow
Polska / Poland

=
N

®
CNBOP-PIB

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0663

Centrala diwigkowego systemu ostrzegawczego typu VA-6000
Vaice alarm control and indicating equipment fype VA-6000
Bezpieczenistwo pozarowe

Fire safely

EN 54-16:2008 Fire detection and fire alarm systems. Voice alamm control and indicating equipment

Wykaz wiasciwoscl uzytkowych | Table of performance

Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu ENF:; ;&i:;?ﬂﬁ
X Essential characteristics of the product

Whsciwogci
uzytkowe 12

Clause

1 Wymagania ogdlne / General requirements
2 Wymagania ogdlne dolyczace syanalizac/ General requirements for indicalions Spelnia / Pass
3 Stan alammowsnia glosowega 7 The vuice alamm condiion 7 Spelnia / Pass
4 Reczne slernwania alamem glosowym / Voice alarm manuaf control 10 Spehi f Pass
5 Mikrofon alamovy  Emergency microphone{s) 12 Spelnia / Pass
8 Stosunek syqnaly do szumu {cdpomost) f SignaHo-noise rafia 6.5 Spelnia / Pagg
Charakierystyka ezestoiwosclowa CDSO baz mikrofonu (odpomose) .
7 Frequency response of VACIE withou! microphoneds) 166 Spelnia/ Pass
Charakterystyka czeslotiwogciowa COSO z mikrofonem (cdpomosc) .
Frequency response of VACIE with migrophonels) 167 Spelnia/ Pass

oy

9 Qdbitr | przewarzanie sygnaltw alamu pozaroweqo / Receplion and processin oFfire.

Spelnia/ Pass

10 Opéénienia wprowadzania stanu alamowana giosowago (fakultatywne) 74 Nis dolyczy
Dalays lo eniering fhe voice alarm condifion ) Not appiicable

1 Wyjscia ra posarowe urzadzenia alanmowe {fakultatywne) 78 Nie dalyczy
« Oulpet fo firm alarm devices ) Nol apylcable
Mikrofon al Spelnia [ Pass

Wymagania cgalne { Goneral roquirements

Ll

4 Spoelnia f Pass

Wymagania oglne dolyczace sygnalizaci 7 Genaral raquirements for indications 5 Speinia { Pass

15__| Stan dozorowania / The quiescent condifion R 6 Spelnia / Pass

16 | Stan alammowania glosoweqo / Tha voice afamm condiion . 7 Spelnia f Pass

17| Stan uszkodzenta / Fauf waming condmon 3 Spefia] Pass  __

18 Stan blokowania 9 Nie dotyczy

L | Disablemen conition Not appfcablo
19 Interfejs pemigdzy CO50 a ewngtrznymi uzagzeniani sterovmiczym (fakultatywne} 11 Nie dotyczy

Infarface fo extemal coniral devicefs) Net appicable

20 Mekrofon alamowy / Emergency microphong(s) 12 Spelnia { Pass

1 | Wymagania projektows / Design requirements i3 Spelnia/ Pass

2 Dodatkowe wymagania projektowe di GDSO sterowanych programowa
Advilional design requirements for softwi £

Moc wy|$ciowa (odpomosc) / Oufput power

4

Spelnlaf Pass

Spelnia/ Pass

24 | Odpomost na zimno {odpormost) / Cold (opsralional)

T2

Speinia/ Pass

" NPC" {f. wlasciwoscl uiyliowe nieusialons, ang. No Performancs Datermingd) oznacza, 2e wlatchwosel u
"NPL? fig. No Performunce Determined) means fhat performances were ncl defermined by CNBOP-FIB,

A Zagis Nie dotyczy* ozhacza, Ze zasadnicza charaklerystyka nie ma zaslosowania dla
“Nat appilcable” mepns that the essential characlensiic doas nof a)

Zyikowe nie zoslaly ustalone przez CNBOR.RIB,

Nrwydania cerlyfikaty: 01
Certificate issue no;

Data wydania:
Issug date:

28.06.2019

DC/CPR-13/12.00.2016

DYREKTOR CNBOP-RIB
DIRECTOR of CNBOP-PIB

ot

st. bryg. dr inz. Pawet Janik

~—Strona.-L Page-3-4£4--
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JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA / NOTIFIED BODY 1438

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej
im. Jozefa Tuliszkowskiega

Pafistwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow
Polska / Poland

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0663

Cantrala dzwigkowego systemu astrzegawczego typu VA-G000
|_Voice aiarm control and Indicating equipment ype VA-6000
Bezpieczenstwo pozarowe
| Fire safety

EN 54-16:2008 Fire detection and fire alam systems. Voice alarm control and indicating squipment

Wykaz wiasciwosci uzytkowych | Table of performance

Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu ENR5$ :{i:littluﬂ uwz[;ticnms'lc ;}
No, Essentlal characteristics of the product

Udar (odpomosé) / Impact {ogara Spelnia Pas
Wibracie sinuscidaine {odpomosé) / Vibration, sinusoigal {operafiona) Spelnia / Pass
27} Wibracie sinusoidalne $6) I Vibration, sinusoidal fendurance Spednia /
TR R ey e

R Ziviany napizcia zasiania (odp
2 Kompatyhiinosé elekiremagnetyczna
__ Electromagnetic compatibilly (EMC). i

Speinia / Pass
Speinia / Pass

cja akusty waming 73 Spelnia / Pass
31 | Opbinienia wprowadzania stanu alanmowania glosowego {fakultaiywne) 74 Nie dotyczy
Delays o entering the voice slarm condition i Not appiicable
34 | Stopniowa ewakyacja 75 Nie dotyczy
Phased svacualion ' Not applicable
Reczne wyciszanie stanu alarmowania glosowega N
35 Mznua.' smng of the voice alarm con%iﬁon * . 762 Speitia/ Pass
36 | Reczne kasowaniz stanu alamowania glosowego | Manual rasel of tha voice afam condiion 772 Speinla/ Pass
37 Wyjicla na pozarowa urzadzenia slamowe 78 Nie dotyczy
Quiptit Io fira slarm devices ' Nol applicalie
38 | Wijscie stanu alarmowania glosowego | Voice alarm condition output 79 #g;eag:g‘n?g o
3 Syanalizacia uszkodzed zwinzanych z torem transmisji do CSP 83 Nie dotyczy
Indication of fayits refaled in iransimission paih to the CIE i Nol applicable
Sygnalizacja uszkodzen zwigzanych ze stefam alamny Qlosoweqn ;
40 In);dgicaffon Af faulls related roavaig alanm zones ¢ ™ 84 Spelnia/ Pass
41 Slan bigkowania P Nie dotyezy
Disablement condition Not applicably
42 | Reczne slerowanie alament glosowym / Voice alarm manual conlrol 10 Spelnia/ Pass
43 Interfejs gomiedzy CDSO a zewnglzaymi urzgdzeniami sterowniczyml 1 Nie dolyczy
inferface to extemaf control davicets) Nof appiicable
A4 | Mirofor alarmowy [ Emergancy microphoris(s) 12 Spelnia/ Pass
45 | Rezerwowe wamacniacze mocy f Redundant powsr ampiifiars 13.14 Speinia/ Pagg
" .NPD" (i, whakriwnaei udylkowe nieustalona, ang. No Performanco Dolermineo) oznsczs, 28 wistchwokei uytkowe nig raslaly udions przez CNBOP-PIB,
“NPD" {ie. No Pecfomiance Dafsnuiied) meuns thaf porformances were nat determmed by CNBUM-PIB,
2 Zapis Nie dotyczy® oznacza, 7e zasadnicza charaklerystyka nie ma zaslosowania dla danege wyrobu,
“Net anplicable® means hal ihe escential characleristic does ot apph 4 slion.
AN N
T @
}35- y Pr= 3 S% é,
Nr wydania certyfikatu: 04 = gmaaiE O DYREKTOR CNBOP-PI
Certificate issue no: g ST e @ DIRECTOR of GNBOP-PIB
Data wydania: 28.06.2019 Z

Issue date:

2 2 @M}g

st, bryg. dr inz. Pawet Janik

|oocerosnzoozers —Stonal Page 444 ..




